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Inbetriebnahme
Einfihrung

Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisung vor der
Erstinbetriebnahme des Gerats sorgfaltig lesen.

Der Betreiber stellt sicher, dass alle Benutzer diese
Hinweise verstehen und befolgen.

Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeutung:

A WARNUNG
Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwendung, die zu
schweren Personenschéden oder zum Tod flihren kann.

A\VoRsICHT

Gebrauchsgefahr oder sachwidrige Verwendung, die zu

geringen Personenschaden, aber erheblichen Sach-, Vermo-

gens- oder Umweltschaden fihren kann.
Nutzungsinformationen, die dem Benutzer helfen, das
Produkt technisch richtig und effizient einzusetzen.
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Ubersicht

Anzeige X

Ein/
Messen

Addieren / Auf

Flache/
Volumen
Wert einstellen Dividieren /
Rechts

Multiplizieren / Berechnen /

Links A 5= Zusatzliche
Zuriick / Aus QJ Ergebnisse
Subtrahieren / Referenz
Ab/

Wert einstellen
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Inbetriebnahme

Anzeige Batterien einsetzen
Flache / Volumen Um den zuverls-
sigen Betrieb zu
1 Sevmeonesar
ne Zink-Kohle-Bat-
Absteckung Beleuchtung terien verwenden.
Messung / Speich Baltterien wzch-
eicher seln, wenn das
M bene T\ /_ P >3 Batteriesymbol
7 am B blinkt.
Umfang o =
Timer
Neigungs- Pythagoras
winkel i
Info _/Cl-) = =
— Batterie
Wandflche Min- / Maoc- ‘
Messung
Deckenflache J
Addition /
Subtraktion . o
Hauptzeile Einheiten
2. Ergebnis
Stabila LD420
Bedienung
Ein- / Ausschalten Zuriick Meldungscodes

Taste ON 2 sec drii- * * 1x * 2X | wird das Infosymbol in Kombi-
. cken, um den konti- nation mit einer Zahl angezeigt,
1 ST, % 6 g Hinweise im Abschnitt "Mel-
vieren. Wird 180 sec dur_]gs_codes beachten.

lang keine Taste ge- 2 sec Beispiel:
driickt, schaltet sich Aktuelle Funktion
daShGefat automa- Gerat wird aus- | Letzten Vorgang | verlassen und in = @
T FU. geschaltet. rlickgangig ma- den Standardbe-
chen. triebsmodus zu- 855
rickkehren.

Taste 2 sec lang
driicken, um die
Vorderseite als
Messebene

dauerhaft einzu-
s stellen.
—— — —

Die nachste Distanz wird ausge-
hend von der Vorderseite des
Geréts ermittelt.

ko

Die Distanz wird
dauerhaft ausge-
hend vom Stativge-
winde ermittelt.

g

Die Distanz wird ausgehend von
der Riickseite des Geréts ermittelt
(Standardeinstellung).
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Bedienung
Multifunktionales Endstiick

Die Ausrichtung
des Endstticks wird
;  automatisch er-
1 kannt und der Null-
punkt
entsprechend an-
gepasst.
Stabila LD420
Messfunktionen
Messung von Einzeldistanzen
* — Zieloberflachen: Messfehler kén-
Tipp: Zur Ver- nen bei der Messung auf farblo-
2 3 meidung von :  se Flussigkeiten, Glas, Styropor
Problemen oder halbdurchlassige bzw.
durch Verwa- hochglanzende Oberflachen auf-

ckeln den Ti-
mer aktivieren
und die Zeit auf
1 sec einstel-
len.

N

Aktiven Laser auf Ziel richten.

o

treten. Bei der Messung auf
dunkle Oberflachen erhoht sich
die Messzeit.

Dauermessung / Minimum-/Maximum-Messung

min. max. ¢ 4| Zeile angezeigt. Der zuletzt gemessene

Dient zur Messung von Raumdiagonalen (Maxi-
malwerte) oder Horizontaldistanzen (Minimum-
werte).

Max- und Min-Wert werden in der 1. und 2.

Wert wird in der Hauptzeile angezeigt. Ist

5
3)

2, &3 keine Messung mdéglich, wird in der 3. Zei-
le ein Strich angezeigt.
m eendet die Dauermessung
'"“‘E'EISU‘-/ Beendet die Da /
mn I0E75m | Minimum-/Maximum-Messung.

Durch Driicken von MENU kann
der Max- oder Min-Wert fur an-

schliessende Berechnungen in

die Hauptzeile ibernommen

"'vlv"'

ko

Die néchste Die néchste
Messung wird Messung wird
mit der vorherge- durch die vor-
henden multipli- hergehende
Ziert. dividiert.

Die néchste
Messung wird
von der vorher-
gehenden sub-
trahiert.

Die néchste
Messung wird
zur vorhergehen-
den addiert.

Der gemessene Wert wird in der
Hauptzeile angezeigt. Nach dem Drii-
cken der Gleichtaste wird das Ergebnis
in der Hauptzeile angezeigt. Dieses
Vorgehen bei Bedarf wiederholen. Das
mehr als dreimalige Multiplizieren einer
Lange ist nicht moglich. Anhand dieser
Vorgangsweise konnen auch Flachen
oder Volumen addiert und subtrahiert
werden.

Auch Werte aus dem Speicher kdnnen
fur Berechnungen verwendet werden.
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Messfunktionen
Flache

1 Le] 2 3 e

u 4
N Az
Laser auf ersten Laser auf zwei-
Zielpunkt richten. ten Zielpunkt
richten.

Das Ergebnis wird in der Hauptzei-
le, die gemessenen Distanzen darii-
ber angezeigt.

Teilmessungen:

Nach dem Aktivieren der Funktion +
driicken. Distanzen messen und ad-
dieren oder subtrahieren. Vorgang
mit MENU beenden.

Mit MENU kénnen zusétzliche Er-
gebnisse ausgewahlt werden.

7230 m-+ umfang 2 559 m-~ piagonaldistanz

2. Distanz messen.

+ oder - driicken, um die nachste
Flachenmessung zu addieren oder
zu subtrahieren.

ko

Stabila LD420

Messfunktionen
Volumen

Laser auf zwei-
ten Zielpunkt
richten.

Laser auf ersten
Zielpunkt richten.

Laser auf dritten
Zielpunkt richten.

Das Ergebnis

. wird in der

1 Hauptzeile, die
gemessenen Di-

stanzen daruber

angezeigt.

Decken- /

Bodenflache

flachen

Mit MENU koénnen zusétzliche Er-

:  gebnisse ausgewahlt werden.

1 + oder - driicken, um die nachste
Volumenmessung zu addieren
oder zu subtrahieren.
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Sonderfunktionen

Zur Erhéhung der Bedienerfreundlichkeit des Geréats kdnnen
wichtige Funktionen direkt Uber die Tastatur aufgerufen
werden. Alle anderen Funktionen sind tiber die Menustruktur
zugénglich. Die Sonderfunktionen kénnen durch Driicken der
Tas(tje Ein / Messen unmittelbar nach der Auswahl aufgerufen
werden.

Die folgenden Sonderfunktionen sind verfugbar:
« Pythagoras

« Pythagoras 2 (3 Punkte)

» Pythagoras 3 (Teilhthe)

» Absteckung

* Trapez

FUNC
ERAPZ

X

FUNC
SERKE|

@ D

EU
POEH

1) %
MENY
FUNC

@ D
~—

EUNC
PYLH
2

PYEH
3

FLNTC
£
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Sonderfunktionen
Pythagoras 1

Q /0
DH 3 e 4 / DH

" AlQ _ Alg
Laser auf oberen Laser rechtwink-
Punkt richten. lig auf unteren

Punkt richten.

Das Ergebnis wird in
der Hauptzeile, die
gemessenen Distan-
zen dartiber ange-
zeigt.

Driicken der Messtas-
te fir 2 sec in dieser
Funktion aktiviert au-
tomatisch die Mini-
mum-/Maximum-
Messung.

Laser auf oberen
Punkt richten.

Laser rechtwink-
lig auf den Mess-
punkt richten.

6
Laser auf unteren Punkt
richten.

Das Ergebnis wird in der Hauptzeile,
die gemessenen Distanzen dariiber
angezeigt.

Dricken der Messtaste fiir 2 sec in
dieser Funktion aktiviert automa-
tisch die Minimum-/Maximum-Mes-
sung.

Mit MENU kénnen zusétzliche Er-
gebnisse ausgewahlt werden.

[<———

7077

DDDA
ok o

2X
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Sonderfunktionen
Pythagoras 3 (Teilh6he)

>8] > &
/DD

Laser rechtwink-
lig auf den Mess-
punkt richten.

Laser auf zwei-
ten Punkt rich-
ten.

Laser auf oberen
Punkt richten.

Das Ergebnis wird in der Hauptzei-

le, die gemessenen Distanzen da-
i riiber angezeigt.

Driicken der Messtaste fiir 2 sec in

dieser Funktion aktiviert automa-

tisch die Minimum-/Maximum-

Messung.

Mit MENU kénnen zusétzliche Er-

gebnisse ausgewahlt werden.

Stabila LD420

Sonderfunktionen
Absteckung

Zwei verschie-
dene Distanzen
¢ (aundb)kénnen
1 eingegeben wer-
den, um definier-
te Messléngen
zu markieren.

- -
le’ oder I@l
Messung Werte an-
starten dern

NEORD

Wert "b" bestétigen und Mes-
sung starten.

IN

Wert "a" besta- Wert "b" ein-

Wert "a" ein- d
tigen. stellen.

stellen.

Gerét langsam
entlang der Ab-
stecklinie bewe-
gen. Die Distanz
zum néchsten
Absteckpunkt
wird angezeigt.

Bei einer Entfernung von weni-

ger als 0.1 m zum nachsten Ab-
steckpunkt beginntdas Geréatzu
piepen.

ok o

0.238 m bis zum
nachsten Punkt,
1.012 m Gesamtdis-
tanz.
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Sonderfunktionen

Laser auf zwei-
ten Punkt rich-
ten.

Laser auf oberen
Punkt richten.

Laser rechtwink-
lig auf den Mess-
punkt richten.

Das Ergebnis wird in der Hauptzei-
le, die gemessenen Distanzen da-
riber angezeigt.

Mit MENU kénnen zusétzliche Er-
gebnisse ausgewahlt werden.

ko

Stabila LD420

Sonderfunktionen
Speicher

P 2 DT
0 Die letzten 20 2 10Konstanten
1 H- Werte werden an- [ [ggl| B} werden ange- 2 +
gezeigt. zeigt.

Navigiert durch
den Speicher.

Der Wert aus der
Hauptzeile kann
fir weitere Be-

rechnungen ver-
wendet werden.

Konstante
speichern:
1 2
. » Tipp: Werte wie Pi
Speicherpositi- oder den Preis
2 sec on wahlen. pro Quadratme-

ter fir Berechnun-
gen speichern.

Wert einstellen oder andern
B 9

1 2
=

+ und - gleichzei-
tig driicken, um in
den Anderungs-
modus zu wech-
seln.

w

4 U
-

Die ausge-

wahlte
- Stelle Wert mit den Cur-

blinkt. sortasten &ndern.

Tipp: Dimensionen einstellen
wie gewunscht. Dimension 18-
schen, um einen Faktor ohne
Dimension zu erhalten.
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Einstellungen

Um maximale Bedienerfreundlichkeit bei gleichzeitiger Flexibi-
litdt zu gewahrleisten, besitzt das Gerat ein strukturiertes
Einstellungsmenu.

In diesem Meni kénnen folgende Einstellungen vorgenommen

werden:

1) Timer (Ein/ Aus)

2) Timerzeit (0 — 99 sec;

3) Einheit (0.000 m, 0.000° m, 0.00,m, 0.00 ft, 0'00"4/32 g%i‘
000128 00018 0.00 in, 0 in22, 0 inl/1° 0 in1/8) &

4) Kontinuierlicher Laser (Ein / Aus)

5) Displaybeleuchtungszeit (0 — 99 sec, 99 sec = Dauerbe- %
leuchtung)

6) Beep (Ein/ Aus) CELE

7) Offset (Ein / Aus) DEESE

8) Offsetwert i

9) Zuriicksetzen (Nein / Ja) @

Zur Anderung der Einstellungen mit den Cursortasten zum +

gewlnschten Element navigieren, mit MENU auswahlen und

Wert Uber die Cursortasten &ndern. Anderung durch Driuicken

£

von MENU abschliessen. Zum Verlassen des Meniis MENU 2 SEE
sec driicken. OFF

\

Q

SELE
hEEP @B

b

SELE
LASER

Stabila LD420

Technische Daten

Distanzmessung

Typische Messtoleranz* + 1.0 mm /0.04 in***

Maximale Messtoleranz** +2.0 mm/0.08 in***

Toleranz**

Reichweite mit Zieltafel 100 m /330 ft

Typische Reichweite* 80 m /262 ft

Reichweite bei ungtinstigen 60 m /197 ft ; . X .
Bedingungen**** * gilt fur 100 % Reflexionsvermogen des Ziels (weiss
Kleinste Anzeigeeinheit 0.1mm/1/32in gestrichene Wand), schwache Hintergrundbeleuch-

n tung, 25°C
L k Entf / . . N " :
@ Laserpunkt (in Entfernung) ?16?}0505,08{)6/01[)”6"@ ** gilt fir 10 bis 500 % Reflexionsvermégen des Ziels,

starke Hintergrundbeleuchtung, - 10 °C bis + 50 °C

allgemeines *** Toleranzen gelten von 0.05 m bis 10 m mit einem
Laserklasse 2 Konfidenzniveau von 95 %. Bei Distanzen zwischen
Lasertyp 635 nm, <1 mw 10 m und 30 m kann sich die m_aximale Toleranz auf
Schutzklasse 1P65 (staubdicht und 0.1 mm/m verschlechtern, ab einer Distanz von 30 m
strahlwasserge- auf 0.2 mm/m
schiitzt) **x% gilt fir 100 % Reflexionsvermégen des Ziels,
Autom. Abschaltung des nach 90 s Hintergrundbeleuchtung oder ca. 30'000 Lux
Lasers
Autom. Abschaltung des  nach 180 s . Fr prazise indirekte Ergebnisse wird
Batterielebensdauer (2 x bis zu 5000 die Verwendung eines Stativs
AAA) Messungen empfohlen.

Abmessungen (H x T x B) 117 x 57 x 32 mm
4.6x24x13in

Gewicht (mit Batterien) 138g/1.43 0z

Temperaturbereich:

- Lagerung -25 bis 70 °C
-13 bis 158 °F

- Betrieb -10 bis 50 °C
14 bis 122 °F

Funktionen
Distanzmessung

Min-/Max-Messung

Dauermessung

Absteckung

Addition/Subtraktion

Flache

Volumen

Pythagoras

2 Punkte, 3 Punkte,
Teilhdhe

Trapez

ja

Multiplikation / Division

ja

Werte einstellen

ja

Speicher

20 Anzeigen /
10 Konstanten

Beep

ja

Beleuchtetes Display

ja

Multifunktionales Endstiick

ja

Stabila LD420




Meldungscodes

Verschwindet die Meldung Fehler nach
mehrmaligem Ein- und Ausschalten des
Gerats nicht, wenden Sie sich bitte an den
Héandler.

Wird das Infosymbol in Kombination mit
einer Zahl angezeigt, Taste CLEAR

driicken und folgende Hinweise beachten:

Nr. Ursache Behebung

204  Fehlerin der Messung wiederholen.
Berechnung

252  Temperatur zu Gerét abkihlen lassen.
hoch

253  Temperatur zu Gerat warmen.
niedrig

255 Empfangssignal zu Andere Zieloberflache
schwach, Messzeit verwenden (z.B.
zu lang weisses Papier).

256  Empfangssignal zu Andere Zieloberflache
stark verwenden (z.B.

weisses Papier).

257  Zuviel Hintergrund- Zielbereich abdunkeln.
licht

258 Messung ausser-  Messbereich korri-
halb des Messbe-  gieren.
reichs

260 Laser wurde unter- Messung wiederholen.

brochen

Pflege

« Gerat mit einem feuchten, weichen Tuch
reinigen.

« Geréat niemals in Wasser eintauchen.

« Geréat niemals mit aggressiven Reini-
gung- oder Lésungsmitteln reinigen.

Garantie

Stabila gewahrt zwei Jahre Garantie auf
das Produkt.

Weitere Informationen finden Sie im
Internet unter: www.stabila.de

Sicherheitshinweise

Der Betreiber stellt sicher, dass alle
Benutzer diese Hinweise verstehen und
befolgen.

Verantwortungsbereiche

Verantwortungsbereich des Herstel-
lers der Originalausriistung:
STABILA Messgerate

Gustav Ullrich GmbH

Postfach 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

USA/Kanada:
STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177
1.800.869.7460

Das oben genannte Unternehmen ist
verantwortlich fuir die sicherheitstechnisch
einwandfreie Lieferung des Produkts
inklusive Gebrauchsanweisung. Das oben
genannte Unternehmen ist nicht verant-
wortlich fir Fremdzubehér.
Verantwortungsbereich des Betrei-
bers:

« Verstandnis der Sicherheitshinweise auf
dem Produkt und der Instruktionen in der
Gebrauchsanweisung.

« Kenntnis der ortsuiblichen Sicherheits-
vorschriften zur Unfallverhiitung.

« Gerét zu jeder Zeit vor dem Zugriff unbe-
rechtigter Personen schitzen.

Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemasse Verwen-
dung

* Messung von Distanzen

« Neigungsmessung

Sachwidrige Verwendung
Verwendung des Produkts ohne Anwei-
sungen

Verwendung ausserhalb der Einsatz-
grenzen

Unwirksammachen von Sicherheitsein-
richtungen und Entfernen von Hinweis-
und Warnschildern

Offnen des Produkts mit Werkzeugen
(Schraubenzieher usw.)

Durchfiihren von Modifikationen oder
Umbauten des Geréts

Verwendung von Zubehor anderer
Hersteller, das nicht ausdriicklich
empfohlen wird

Absichtliche Blendung Dritter; auch bei
Dunkelheit

Ungentigende Absicherung des Messs-
tandortes (z.B. bei der Durchfiihrung von
Messungen an Strassen, auf Baustellen
usw.)

Bewusstes oder leichtsinniges
Hantieren auf Gerusten, beim Besteigen
von Leitern, beim Messen in der Néhe
laufender Maschinen oder offener
Maschinenelemente oder Anlagen
Direktes Zielen in die Sonne

Stabila LD420

Gebrauchsgefahren

A WARNUNG

Vorsicht vor fehlerhaften Messungen beim
Verwenden eines defekten Produkts, nach
einem Sturz oder sonstigen unzuléssigen
Beanspruchungen bzw. Veréanderungen
am Produkt. Regelméssige Kontrolimes-
sungen durchfihren,

besonders nach Giberméssiger Beanspru-
chung des Gerats sowie vor und nach
wichtigen Messaufgaben.

A\VORSICHT

Keine Reparaturen am Produkt durch-
fuhren. Bei Defekten wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

A WARNUNG
Nicht ausdriicklich genehmigte Ande-
rungen oder Modifikationen kénnen das
Recht des Anwenders einschranken, das
Gerat in Betrieb zu nehmen.
Einsatzgrenzen
Siehe Abschnitt "Technische Daten".
Das Produkt ist fir den Einsatz in
dauernd von Menschen bewohn-
baren Gebieten ausgelegt. Das Produkt
darf nicht in einer explosionsgefahrdeten
oder aggressiven Umgebung eingesetzt
werden.

Entsorgung

A\VoRsICHT

Leere Batterien durfen nicht Giber den
Hausmull entsorgt werden. Gebrauchte
Batterien zur umweltgerechten Entsor-
gung gemaéss nationaler oder lokaler
Vorschriften an den dafiir vorgesehenen
Sammelstellen abgeben.

Das Gerat darf nicht im Hausmull entsorgt
werden.

Gerat sachgemaéss entsorgen.
Landerspezifische Entsorgungs- ﬁ
vorschriften befolgen.

Geratespezifische Informationen zur
Behandlung und Entsorgung stehen auf
unserer Homepage zum Download bereit.
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Sicherheitshinweise

Elektromagnetische Vertraglich- Laserklassifizierung Beschilderung
keit (EMV)
Laserstrahlung
AWARNUNG Nichtin denkISlrahI blicken
Das Gerét erfillt die strengen Anforde- Laserklasse 2
| i jeméiss IEC 60825-1:2007
rungen der einschlagigen Normen und Masimale Strahlungsleistung: <1mw
Richtlinien. Wellenlange: 620-690nm
Trotzdem kann die Méglichkeit einer : Pt T A TN
Stérung anderer Gerate nicht ganzlich Das Gerat erzeugt sichtbare Laser-
ausgeschlossen werden. strahlen. A
Das Gerat entspricht der Laserklasse 2 =

emass:

g . . 2 D>1ias
« |[EC60825-1: 2007 "Sicherheit von Lase- v
reinrichtungen"

Produkte der Laserklasse 2:

Nicht in den Laserstrahl blicken und Strahl
nicht unnétigerweise auf andere Personen
richten. Der Schutz des Auges wird {bli-
cherweise durch Abwendungsreaktionen
einschliesslich des Lidschlussreflexes
bewirkt.

A WARNUNG

Der direkte Blick in den Strahl mit opti-
schen Hilfsmitteln (z.B. Ferngléser, Fern-
rohre) kann geféhrlich sein.

ARNGSCECH

A\VORSICHT
Der Blick in den Laserstrahl kann fiir die
Augen gefanrlich sein. e B

Anderungen (Abbildungen, Beschrei-
bungen und technische Daten) vorbe-
halten.
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